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VSEOBECNE INFORMACIE

Popis

Bunka ACT-1 pochadza z kmena slizovky Dictyostelium discoideum, ktora slizi ako cenny model na Stadium dynamiky aktinu a bunkovej

motility. V Dictyostelium hré aktin klG€ovi Ulohu v organizacii cytoskeletu, najméa v procese chemotaxie a bunkovej agregacie pri nedostatku

zivin. Bunkova linia ACT-1 bola nevyhnutna pre analyzu interakcii monoklonalnych protilatok s aktinom, najma pri rozliSovani Specifickych
vazbovych oblasti na aktinovych monoméroch a pri hodnoteni Strukturalnych a funkénych reakcii aktinu na rozne molekularne interakcie.
Studie vyuZivajuce ACT-1 vyznamne prispeli k pochopeniu toho, ako aminoterminalne oblasti aktinu interaguja s protilatkami a ovplyviiuju

polymerizaciu aktinu, pricom zdoéraznili oblasti kli¢ové pre prechod monoméru na filament a jeho stabilizaciu.

Konkrétne sa ACT-1 pouziva na skimanie monoklonalnych protilatok, ktoré mozu zabranit’ polymerizacii aktinu selektivnou vazbou na
monomérne formy aktinu. Tato vézba inhibuje tvorbu filamentov tym, Ze stabilizuje aktin v jeho monomérnom stave, ¢o znizuje dizku

filamentov a viskozitu pri zavedeni do existujlcich aktinovych filamentov. Tieto G€inky s uzitocné pri Stadiu proteinov regulujucich aktin a ich

mechanizmov v bunkovych procesoch. Vzhladom na svoju Specifickost' je linia ACT-1 klGCova tak pre biochemickeé testy, ako aj pre
imunofluorescencné Stadie, ktoré vyuzivaju monoklonalne protilatky proti aktinu na mapovanie Strukturalnych domén aktinu a postdenie

regulacnych Uloh proteinov viazucich sa na aktin v bunkovej architekture.
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KLASIFIKACIA

Organizmus
Rastové vlastnosti

Uroven biologickej bezpe&nosti

CHARAKTERISTIKY

Morfolégia

Typ bunky

IDENTIFIKATORY

Citacia

ACT-1 (katalégové cislo Cytion 305461)

Darové identifikacné ¢islo NCBI

Cellosaurus

PREJAV A NACHYLNOST

Expresia proteinov

Hybridoma

My$§
Privrzenec

1

Lymfoblastom podobné

Bunky sleziny boli fGzované s myeldmovymi bunkami NS-1

10090

CVCL 4499

Monoklonalny imunoglobulin (IgG1) namiereny proti aktinom Dictyostelium discoideum
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https://www.cellosaurus.org/CVCL_4499

MANIPULACIA A KULTIVACIA

Kultivaéné médium
RPMI 1640, w: 2,1 mM stabilny glutamin, w: 2,0 g/L NaHCO3 (&islo vyrobku Cytion 820700a)

Inkuba¢na atmosféra 37 °C, 5 %CO02, zvlhcena atmosféra.

Doplnky stravy
Doplrite médium o 10 % FBS

Disociac¢né ¢inidlo Accutase

RozmnoZovanie kultur

Zhromazdite suspenzné bunky do 15 ml skimavky a jemne premyte prilnuté bunky PBS bez vapnika a hor€ika (pouzite 3-5 ml pre banky T25
a 5-10 ml pre banky T75). Aplikujte Accutase (1 - 2 ml pre banky T25, 2,5 ml pre banky T75), aby ste zabezpecili Uplné pokrytie bunkovej
vrstvy. Nechajte bunky inkubovat pri izbovej teplote 10 minat. Po inkubacii spojte a odstredte suspenziu aj adherované bunky. Po odstredeni
opatrne resuspendujte bunkovu peletu a preneste bunkovl suspenziu do novych baniek obsahujucich Cerstvé médium.

Rozmrazovanie a kultivacia

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

KONTROLA KVALITY A KRYOKONZERVACIA

Sterilita

Kontaminacia mykoplazmami sa vylu€uje pomocou testov zalozenych na PCR a metdd detekcie mykoplaziem zalozenych na luminiscencii.
Aby sa zabezpecilo, Ze nedoslo ku kontaminacii baktériami, hubami alebo kvasinkami, bunkové kultiry sa denne vizualne kontroluju.

Mrazové médium Ako kryokonzerva¢né médium pouzivame kompletné rastové médium (vratane FBS) + 10 %
DMSO na zabezpecenie primeranej zivotaschopnosti po rozmrazeni alebo CM-1 (katalégové
Cislo 800100 spolocnosti Cytion), ktoré obsahuje optimalizované osmoprotektanty a
metabolické stabilizatory na zlepSenie obnovy a znizenie stresu spésobeného kryo.

Podmienky skladovania

Na dlhodobé uchovavanie umiestnite injekéné liekovky do kvapalnej fazy dusika v pare pri teplote priblizne -150 az -196 °C. Skladovanie pri
teplote -80 °C je prijatelné len ako kratky prechodny krok pred presunom do tekutého dusika.

Dopravné podmienky

Kryokonzervované bunkoveé linie sa prepravuji na suchom lade v overenych, izolovanych obaloch s dostato€énym mnozstvom chladiva na
udrzanie teploty priblizne -78 °C pocCas celej prepravy. Po prijati ihned skontrolujte obal a bezodkladne premiestnite injekéné liekovky do
vhodného skladu.

PRAVNE INFORMACIE A BEZPECNOST

Bezpec€nostné opatrenia

Pri planovani uskladnenia kryovirusu v kvapalnom dusiku na buddce rozmrazenie je potrebné dodrziavat prisne bezpe€nostné opatrenia.
Vhodné ochranné rukavice a odev st nevyhnutné a pocas prenosu zmrazenych vzoriek do nadrze s tekutym dusikom alebo z nej sa
vyZaduje pouZzivanie tvarovej masky alebo ochrannych okuliarov. Je to z dévodu zniZenia rizika poranenia v dosledku moznej explézie
kryovirusu pri vyberani, ktord m6zZe mat za nasledok vymrstenie ostrych Glomkov.

Cytion GmbH Registered office Heidelberg Banking information

Nikola-Tesla-Str. 3 VAT ID: DE283292917 Sparkasse Heidelberg

69124 Heidelberg Local court Mannheim - HRB 714394 IBAN: DE35 6725 0020 0009 2076 86
Tel: +49 (0)6221 405780 CEO / Geschaftsfiihrer: Jonathan Steubing BIC: SOLADES1HDB
info@cytion.com

cytion.com

2/3



Zaruka

V spolo¢nosti Cytion si stojime za kvalitou a zivotaschopnostou nasSich produktov.
Garantujeme, Ze naSe bunky budui Zivotaschopné na zaciatku kultivacie po€as 60 dni po odoslani z naSich zariadeni.
Zaru€ujeme, Ze vSetky materialy zodpovedaju Specifikaciam opisanym v certifikate analyzy a/alebo v produktovom liste
Uplné informacie najdete v naSom <a href=""/Kto sme/zaruka/" hreflang=""x-default"">Vyhlaseni o zaruke

Je potrebna dohoda o prenose
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